INSTRUCTIONS/INSTRUCTIONS/INSTRUCCIONES
Video: https://voutu.be/sKwSaM7adqgo
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\\ — / EN Optional: Make the 2 darts on the back piece by aligning the
\ [ lines right sides facing and sewing on the line.
} (\ Press them to the center of the piece.
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FR Optionnel: Faire les 2 pinces sur la piece dos en alignant les
) i traits et en cousant sur la ligne.
/‘ \) / \> Les repasser vers le centre de la piece.
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V V ES Opcional: Hacer las pinzas de la pieza espalda alineando los
trazos y cosiendo sobre ellos.
Planchar las pinzas hacia el centro de la pieza.
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FR Poche option 1
ES Bolsillo opcion 1

—
EN Pocket option 1 \ ﬁ
|

EN Pocket option 2
FR Poche option 2
ES Bolsillo opcion 2

EN Pocket option 1: Fold the pocket top 3 cm and pin it to the front piece. Sew the pockets wrong sides
facing the front pieces leaving the top part unsewn.

Pocket option 2: Sew the pocket wrong side facing the front piece and top stitch it leaving the curved edge
open.

FR Poche option 1: Replier le haut de la poche de 3 cm. Epingler I'envers des poches contre I'endroit des
piéces devant. Surpiquer les poches en place d’'un coté a l'autre en laissant le haut ouvert.

Poche option 2: Coudre la poche envers contre I'endroit de |a piéce devant en surpiquant tout autour et en
laissant la partie courbe ouverte.

ES Bolsillo opcion 1: Doblar 3 cm la parte superior de los bolsillos. Colocarlos con el revés encarando el
derecho de las piezas delanteras. Pespuntear los bolsillos dejando la parte superior abierta.

Bolsillo opcion 2: coser la pieza bolsillo con el revés encarando el derecho de la pieza delantera haciendo un
pespunte en todo el contorno excepto la parte curvada.



